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wilrth Industrie Service GmbH & Co. KG - Drillberg - DE-97980 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A. — Warehouse

c/o Weerts WHA

VIALE FRANCESCO DE BLASIO 36
70026 MODUGNO BA

(TALY

Dear Customer:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Via dej

Unloading Point 30856

DELIVERY NOTE

TN

Delivery Number 86232338
Ship to Party 401689479
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 16.07.2026
Print Date 20.07.2026
Shipping Type S0
@ E L Shipping Point Central store
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Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Annette Zobel

T 07931 91 1318

F 07931 91 4679

E annette.zobel@wuerth-industrie.com

PUE &Y

Your Data Cur Data
Your Purchase Ord 5560004330201 Proc. No.: Q077785
Purch.order date  29.06.2026 Sales Order 30735205
Date 16.07.2026
Vendoer No. 91000716
Created by Annette Zobel
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991697631 094 500 D-BA 20,000 PC
10 Boit external hex-lobular driving flange 73181585 512 KG
A/SCR-10.9-ZN12/CN/T2-M8X50+3.1-DRW/SPEC
Lot 4310607715
P 4
NBO0838 B
Customer ltem Number 9009070710
~ Shipping Point
WKL2
* PU = Pack unit

Wirth {ndustrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0j7931 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerth-industrie.com

Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 830768
Unlimited partner: Wirth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stutigart HRB 590633
Managing Directors: Helmut Eisenkolb, Ralf Gehringer, Martin JauB, Alexandros Mikros, Marcus Otto, Stefan Reuss
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-008808 vom 20.07.2026

seit iber

60

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 24.07.2026
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26-008808

1 Absender / Expediteur
WURTH INDUSTRIE GMBH

Drillberg
97980 Bad Mergentheim

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkammensiiberdenBeférderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. Straengliterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

clo Weerts WHA

Via Francesco de Blasio 36
70026 MODUGNO

ITALIEN -

6 Frachtfiihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/tieu  Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Cate 27.07.2026

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Bad Mergentheim
Land/Pays Deutschland
Datum/Date 22.07.2026

Zeit / Temps

5 Beigsfiigte Dokumante / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

/

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeéros R . Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandisa Paids, kg cbm
1  86218268-86232334-5-6:7:8 LLI Getriebeteile 7.984 73,58
-4286-8-;
2 86220558-86232388 2 coLLl
3 86220559 1 CoOLLU
4 86220560 1 COLLI
5 86220561 1 COLLI
6 86220562 1 COLLI
7 86220563 1 coLu
8 86220564 1 COLLI
9 °. 86220565-86232389 2 CoLul
Summe: 18,00 COLLI 7.984,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angabean zur Ermittiung der Tar]fki[ome.ter mit Grénzijbergéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger .
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amliches Kennzeehien Numastint vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

H

“Ricevuto con fiserva dj

verifica su qualita e quantit3”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweilzer - - Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604
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22 Benutzter Grenzilbergang

Gut 26-008808empfangen am Datum/ Date

Réception des marchandises le

20 WURTH INDUSTRIE GMBH 23 . MAGNAPT S.p.A.
D-97980 Bad Mergentheim - 1-70026 Modugno
Unterschriftund Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers Unterschrift und Stempel des E'mpfa"mgers
Signature et timbre I'expéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. S|
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg .

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: €04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



